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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/2122, DE LA COMISION, de 13 de julio, por el que se establecen
normas técnicas de ejecucidn para la aplicacién del Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y
del Consejo en lo querespectaalos modelos de formularios, plantillas y procedimientos paralacooperacion
y el intercambio de informacidon entre las autoridades competentes en relacién con los proveedores
europeos de servicios de financiacién participativa para empresas.

(DOUE L 287, de 8 de noviembre de 2022)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo de 7 de octubre de 2020 relativo
a los proveedores europeos de servicios de financiacion participativa para empresas, y por el que se modifican el
Reglamento (UE) 2017/1129 y la Directiva (UE) 2019/1937, y en particular su articulo 31, apartado 9, parrafo tercero,

Considerando lo siguiente:

(1) Para facilitar la comunicacion y la cooperacion entre las autoridades competentes a efectos del
Reglamento (UE) 2020/1503, cada autoridad competente debe designar un punto de contacto y comunicar dicha
designacion a la Autoridad Europea de Valores y Mercados (AEVM).

(2) Por razones de transparencia y para garantizar una buena cooperacion entre las distintas autoridades
competentes, es importante establecer que las autoridades competentes que denieguen una solicitud de informacion
0 de cooperacidn con una investigacion, tal como se contempla en el articulo 31, apartado 2, del Reglamento (UE)
2020/1503, notifiquen dicha denegacién e informen de sus motivos a la autoridad competente solicitante.

(3) Las autoridades competentes deben poder cooperar de manera eficiente a la hora de llevar a cabo
actividades de supervision, investigacién y control del cumplimiento a efectos del Reglamento (UE) 2020/1503. A tal
fin, es necesario establecer procedimientos comunes y uniformes en caso de que la cooperacién solicitada implique
la toma de declaraciones. Estos procedimientos deben establecer los elementos que las autoridades competentes
tendran en cuenta, de conformidad con el Derecho nacional y de la Unién aplicable, a la hora de cooperar en la toma
de declaracion de cualquier persona. Dichos elementos deben incluir los derechos de la persona a la que vaya a
tomarse declaracion y las disposiciones que permitan al personal de las autoridades competentes proceder
eficazmente a la cooperacion. En particular, las autoridades competentes deben garantizar la proteccién del derecho
a la tutela judicial efectiva y a un juez imparcial, asi como el derecho a la presuncion de inocencia y los derechos de
la defensa, consagrados en los articulos 47 y 48 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea.

(4) Es importante garantizar que las autoridades competentes respondan de manera eficaz a las solicitudes
de cooperacion en una investigacion in situ 0 en una investigacion, también con respecto a la conveniencia de llevar
a cabo una investigacién o inspeccién in situ conjunta. Por consiguiente, es necesario establecer procedimientos
comunes y uniformes para facilitar la comunicacién, las consultas y las interacciones entre la autoridad competente
solicitante y la autoridad competente requerida, asi como para garantizar la proteccién efectiva de los derechos de
las personas que son objeto de una investigacion o inspeccion in situ.

(5) El presente Reglamento se basa en los proyectos de normas técnicas de ejecucion presentados por la
AEVM a la Comision.

(6) La AEVM no llevo a cabo consultas publicas sobre los proyectos de normas técnicas de ejecucion en
gue se basa el presente Reglamento, ni analizd los costes y beneficios potenciales, ya que ello habria sido
considerablemente desproporcionado en relacién con el alcance y el impacto de dichas normas, teniendo en cuenta
que afectan principalmente a las autoridades competentes.

(7) La AEVM ha solicitado el dictamen del Grupo de partes interesadas del sector de valores y mercados,

establecido de conformidad con el articulo 37 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010 del Parlamento Europeo y del
Consejo.
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(8) El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, al que se consulté de conformidad con el articulo 42,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, emiti6 su dictamen el 1 de junio
de 2022.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1. Puntos de contacto.

1. Las autoridades competentes designaran puntos de contacto a efectos de la cooperacién y el intercambio
de informacion de conformidad con el articulo 31 del Reglamento (UE) 2020/1503.

2. Las autoridades competentes comunicaran los datos de los puntos de contacto a la Autoridad Europea
de Valores y Mercados (AEVM) y e informaran a la AEVM de cualquier modificacién de dichos datos.

3. La AEVM mantendrd una lista actualizada de los puntos de contacto designados por las autoridades
competentes de conformidad con el apartado 1 y la actualizar4, segun proceda, para uso de las autoridades
competentes.

Articulo 2. Solicitud de cooperacién o de intercambio de informacién.

1. Las autoridades competentes presentaran las solicitudes de cooperacién o de intercambio de informacion
por escrito, utilizando el formulario que figura en el anexo 1.

2. Al presentar una solicitud de cooperacion o de intercambio de informacién, las autoridades competentes
solicitantes:

a) especificaran los detalles de la informacion que la autoridad competente solicitante solicita a la autoridad
competente requerida;
b) identificaran, si procede, cuestiones relacionadas con la confidencialidad de la informacion solicitada.

3. En casos urgentes, la autoridad competente solicitante podra formular una solicitud de cooperacion o de
intercambio de informacion verbalmente, siempre que la confirmacién ulterior de la solicitud se haga por escrito en
un plazo razonable utilizando el formulario que figura en el anexo |, salvo que la autoridad competente requerida
acuerde otra cosa.

Articulo 3. Acuse de recibo de una solicitud de cooperacién o de intercambio de informacion.

1. En el plazo de diez dias habiles a partir de la recepcion de una solicitud presentada con arreglo al articulo
2, la autoridad competente requerida enviara un acuse de recibo a la autoridad competente solicitante utilizando el
formulario que figura en el anexo Il y, cuando sea posible, indicard una fecha estimada de respuesta.

2. Cuando la autoridad competente requerida tenga dudas sobre el contenido exacto de la cooperacion o
del intercambio de informacién solicitada, pedird aclaraciones adicionales lo antes posible por cualquier medio
adecuado, ya sea verbalmente o por escrito.

Articulo 4. Respuesta a una solicitud de cooperacion o de intercambio de informacion.

1. Al responder a una solicitud presentada de conformidad con el articulo 2, la autoridad competente
requerida:

a) respondera por escrito, utilizado el formulario del anexo llI;

b) tomard todas las medidas razonables, dentro de sus competencias, para prestar la cooperacién o
proporcionar la informacién que se solicita;

) actuara sin demoras injustificadas y de manera tal que puedan emprender de manera conveniente las
medidas reguladoras necesarias, teniendo en cuenta la complejidad de la solicitud y la necesidad de contar con la
intervencioén de terceros o de otra autoridad competente.

2. En casos urgentes, la autoridad competente requerida podra responder verbalmente a una solicitud de
cooperacion o de intercambio de informacién, siempre que se dé posteriormente una respuesta por escrito en un
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plazo razonable utilizando el formulario que figura en el anexo lll, salvo que la autoridad competente solicitante
acuerde otra cosa.

Articulo 5. Medios de comunicacion.

1. Salvo disposicion en contrario del presente Reglamento, los formularios que se utilicen en virtud del
presente Reglamento se transmitirdn por escrito mediante correo postal, fax o0 medios electrénicos.

2. A la hora de determinar el medio de comunicacién mas adecuado en un caso concreto, se tendran
debidamente en cuenta los aspectos relativos a la confidencialidad, el tiempo necesario para la correspondencia, el
volumen del material que deba comunicarse y la facilidad con que la autoridad competente solicitante pueda acceder
a la informacion.

3. Las autoridades competentes velaran por que la exhaustividad, integridad y confidencialidad de la
informacion objeto del intercambio se mantengan durante la transmision.

Articulo 6. Procedimientos aplicables a la tramitacion y ejecucién de las solicitudes de cooperacion o de
intercambio de informacion.

1. La autoridad competente solicitante respondera sin demora a las solicitudes de aclaracién de la autoridad
competente requerida a que se refiere el articulo 3, apartado 2.

2. Cuando la autoridad competente requerida prevea un retraso superior a cinco dias habiles después de la
fecha prevista de respuesta indicada en el acuse de recibo a que se refiere el articulo 3, apartado 1, se lo notificara
a la autoridad competente solicitante.

3. Cuando la solicitud haya sido calificada de urgente por la autoridad competente solicitante, la autoridad
competente requerida y la autoridad competente solicitante acordaran la frecuencia con la que la autoridad
competente requerida informara a la autoridad competente solicitante sobre la tramitacion de la solicitud y sobre la
fecha en que espera facilitar una respuesta.

4. La autoridad competente requerida y la autoridad competente solicitante cooperaran para resolver las
dificultades que pudieran surgir en la ejecucion de una solicitud.

5. Las autoridades competentes se tendran mutuamente al corriente de la utilidad de la informacién o
asistencia recibida, la solucién del asunto en relacion con el cual se solicitaba la ayuda y cualquier problema que se
haya encontrado a la hora de facilitar dicha informacion o asistencia, cuando proceda.

Articulo 7. Notificacién de denegacion de la solicitud de cooperacion o de intercambio de informacion.

Cuando, de conformidad con el articulo 31, apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/1503, la autoridad
competente requerida deniegue, total o parcialmente, una solicitud contemplada en el articulo 2 del presente
Reglamento, notificard su decisién por escrito a la autoridad competente solicitante, en el plazo de quince dias
habiles a partir de la recepcion de la solicitud, utilizando el formulario que figura en el anexo IV.

Articulo 8. Procedimientos aplicables a la solicitud de cooperacion para tomar una declaracion.

1. Cuando la solicitud de cooperacion a que se refiere el articulo 2 incluya la toma de declaracién a cualquier
persona, la autoridad competente solicitante y la autoridad competente requerida evaluaran y tendran en cuenta, de
conformidad con la legislacién nacional aplicable, lo siguiente:

a) los derechos de la persona a la que se vaya a tomar declaracién, de conformidad con el Derecho nacional
y de la Unién aplicable, incluida la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea;

b) los derechos de la persona en relacion con la lengua de la declaracion y los posibles regimenes de
traduccion;

c) el papel del personal de la autoridad competente requerida y de la autoridad competente solicitante en la
toma de declaracion;

d) si la persona a la que debe tomarse declaracion tiene derecho a contar con la asistencia de un
representante legal y, en caso afirmativo, el alcance de la asistencia del representante durante la toma de
declaracion, asi como en relacién con cualquier registro o informe de la declaracion;
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e) si la declaracion se tomara de forma voluntaria u obligatoria;

f) si, sobre la base de la informacion disponible en el momento de la solicitud, la persona a la que se va a
tomar declaracién interviene en calidad de testigo o de investigada en un proceso penal o administrativo;

g) si, sobre la base de la informacién disponible en el momento de la solicitud, la declaracion podria utilizarse,
0 esta previsto que se utilice, en un proceso penal;

h) el registro de la declaracién y los procedimientos aplicables, en particular si habra un acta escrita literal o
resumida o una grabacién de audio o audiovisual;

i) los procedimientos de certificacion o confirmacion de la declaracion por los declarantes, especificando si
tienen lugar después de haberse tomado la declaracién;

j) los procedimientos de entrega de la declaracion a la autoridad competente solicitante, incluidos el formato
solicitado y el plazo.

2. La autoridad competente requerida y la autoridad competente solicitante velaran por que existan
disposiciones para que su personal pueda actuar de forma eficiente y que permitan a su personal ponerse de
acuerdo sobre cualquier informacion adicional que pueda ser necesaria, por ejemplo la siguiente:

a) la planificacion de las fechas;

b) la lista de las preguntas que habran de formularse a la persona a la que vaya a tomarse declaracion y la
revision de dicha lista;

¢) la organizacion de los desplazamientos o la videoconferencia, lo que incluye cerciorarse de que, cuando
sea necesario, la autoridad competente requerida y la autoridad competente solicitante puedan reunirse para debatir
sobre la cuestion antes de tomar la declaracion;

d) disposiciones en materia de traduccion.

Articulo 9. Procedimientos aplicables a la solicitud de colaboracion en una investigacion o inspeccion in
situ.

1. Cuando la solicitud de cooperacién a que se refiere el articulo 2 se refiera a la realizaciébn de una
investigacién o inspeccion in situ, la autoridad competente solicitante y la autoridad competente requerida se
consultaran sobre la mejor manera de dar curso a dicha solicitud, incluida la pertinencia de llevar a cabo una
investigaciéon o inspeccion in situ conjunta.

2. A efectos de la consulta a que se refiere el apartado 1, las autoridades competentes tendran en cuenta
todo lo siguiente:

a) el contenido de la solicitud, incluida la conveniencia de llevar a cabo la investigacion o inspeccion in situ
de manera conjunta;

b) si estan llevando a cabo por separado sus propias investigaciones en un asunto con implicaciones
transfronterizas y si resultaria mas adecuado tratar el asunto en cooperacion;

c¢) el marco legal y reglamentario aplicable en cada una de sus jurisdicciones, a fin de garantizar que ambas
autoridades competentes conozcan debidamente las posibles restricciones y condicionantes legales que puedan
afectar a su actuacién y a los procedimientos ulteriores, incluida cualquier cuestién relacionada con el principio ne
bis in idem y la proteccién de los derechos de las personas objeto de la investigacion o inspeccion in situ;

d) la gestidn y la direccion necesarias para la investigacion o la inspeccion in situ;

€) la asignacion de recursos y el nombramiento del personal encargado de llevar a cabo las investigaciones
0 inspecciones in situ;

f) la posibilidad de establecer un plan de accion conjunto y un calendario de trabajo;

g) las acciones que han de llevar a cabo, conjunta o individualmente, las autoridades competentes;

h) el intercambio de la informacion recopilada y de informes sobre los resultados de las medidas adoptadas
por separado.

3. Cuando la autoridad competente requerida lleve a cabo ella misma la investigacién o inspeccién in situ a
que se refiere el articulo 31, apartado 4, letra a), del Reglamento (UE) 2020/1503, mantendra informada a la
autoridad competente solicitante del desarrollo de la investigacion o inspeccidn y presentara sus conclusiones a su
debido tiempo.

a) Las autoridades competentes que decidan llevar a cabo la investigacion o la inspeccion in situ conjunta a
gue se refiere el articulo 31, apartado 4, letra b), del Reglamento (UE) 2020/1503:

b) entablaran un dialogo permanente para coordinar el proceso de recopilacion de informacion y
constatacion de los hechos;
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c) trabajaran concertadamente y colaboraran entre si cuando se lleve a cabo la investigacion o la inspeccion
in situ;

d) identificaran las disposiciones juridicas especificas que constituyen el objeto de la investigacion o la
inspeccién in situ;

€) se prestaran asistencia mutua en los subsiguientes procedimientos coercitivos en la medida de lo
legalmente admisible, en particular coordinando cualquier procedimiento o cualquier otra medida coercitiva que
guarde relacion con el resultado de la investigacion o la inspeccion in situ o, en su caso, las perspectivas de llegar
a una solucién transaccional;

f) cuando proceda, acordaran lo siguiente:

g) la elaboracién de un plan de accién conjunto que especifique el contenido, la naturaleza y el calendario
de las acciones que deban realizarse, incluida la asignacion de responsabilidades en la obtencion de los resultados
de los trabajos, teniendo en cuenta las prioridades respectivas de cada autoridad;

h) la identificacién y evaluacién de las posibles restricciones o condicionantes juridicos y las posibles
diferencias de procedimiento en las medidas de investigacion o coercitivas, o cualesquier otros procedimientos,
incluidos los derechos de toda persona investigada;

i) la identificacién y evaluacion de prerrogativas especificas de secreto profesional que puedan tener efectos
en el procedimiento de investigacion y de coercion, incluido el derecho a no autoinculparse;

j) la estrategia de prensay comunicacion al publico;
k) el uso previsto de la informacion intercambiada durante la investigacion o la inspeccion in situ conjunta.

Articulo 10. Intercambio de informacion sin solicitud previa.

1. La autoridad competente que disponga de informacion que, en su opinion, podria ayudar a otra autoridad
competente en el desempefio de sus funciones con arreglo al Reglamento (UE) 2020/1503 transmitira dicha
informacion por escrito utilizando el formulario que figura en el anexo llI.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, si la autoridad competente que envia la informacion considera
gque esta debe enviarse urgentemente, podra comunicar la informacién verbalmente en un principio, siempre que
con posterioridad se transmita por escrito en un plazo razonable utilizando el formulario que figura en el anexo llI,
salvo que la autoridad competente receptora de la informacién acuerde otra cosa.

Articulo 11. Entrada en vigor.

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de julio de 2022.
Por la Comision
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
© Unién Europea, http://eur-lex.europa.eu/

Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Union Europea publicados en la edicion impresa
del Diario Oficial de la Unién Europea.
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ANEXO I
Formulario de solicitud de cooperacién o de intercambio de informacién

Solicitud de cooperacién o de intercambio de informacién

NUMETO de TOfErEICIA ...

Informacién general

PRESENTADA POR:

Estado miembro:
Autoridad competente solicitante:

Direccién:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:
Estado miembro:
Destinatario:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

Estimado Sr. D.[Estimada Sra. D.* [insértese el nombre correspondiente];

De conformidad con el articulo 31 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1503 de la Comisién del Parlamento
Europeo y del Consejo ('), se solicita su asistencia en relacién con el/los asunto(s) que mds abajo se detallan.

(') Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre de 2020, relativo a los proveedores europeos de
servicios de financiacién participativa para empresas, y por el que se modifican el Reglamento (UE) 2017/1129 y la Directiva (UE)
2019/1937 (DO L 347 de 20.10.2020, p. 1).



Le agradeceria me hiciera llegar una respuesta a dicha solicitud a mds tardar el [insértese la fecha indicativa de respuesta y, en
caso de solicitud urgente, insértese una fecha limite para proporcionar la informacién] o, si ello no fuera posible, una indicacién
de cudndo prevé poder prestar la asistencia que se solicita.

Tipo de solicitud

Mérquense las casillas que procedan
O  Actividades de supervision (suministro de informacién, toma de declaracion, otra)
O  Investigacioén o inspecciones in situ
O  Ejecucién
a

Procedimiento de autorizacion

Motivos de la solicitud

[Indique la disposicién o las disposiciones de la legislacion sectorial en virtud de la cual/de las cuales la autoridad competente
solicitante es competente para tratar el asunto.]

La solicitud se refiere a [la cooperacién] o [el intercambio de informaci6n] en relacién con

[Insértese una descripcion del objeto de la solicitud, la finalidad de la cooperacidn o el intercambio de informacidn que se solicita, los
hechos que dieron origen a la investigacién que constituye la base de la solicitud y una explicacién de su utilidad)




[Cuando proceda, insértense datos de la anterior solicitud a fin de permitir su identificacion]

Actividades de supervisién (suministro de informacion, toma de declaracion)

Suministro de informacién

a) Sirvase proporcionar una descripcién detallada de la informacién especifica solicitada, explicando los motivos por
los que esta informacion le resultard de utilidad, y la lista de las personas (si las conoce) que considera poseen la
informacié6n solicitada y/o los lugares en que dicha informacién puede obtenerse.

b) Si la solicitud se refiere a la cooperacion o al intercambio de informacion relativa a un valor negociable especifico,
un instrumento admitido con fines de financiacién participativa o un préstamo de una oferta de financiacién
participativa, sirvase facilitar la siguiente informacion:

Identificador de la oferta de financiacion participativar .........o.eeeiineet it

[Insértese la descripcion precisa de la oferta de financiacion participativa, incluido el identificador a que se refiere el articulo 3 de
Reglamento Delegado (UE) 2022/2119 de la comisién] (%)

Identificacion de 1a Persona: ... ....o.eiu oot e

[Indiquese la identidad de cualquier persona relacionada con la oferta de financiacién participativa o el proveedor de servicios de
financiacion participativa pertinente]

[Indiquese la fecha de presentacion de la oferta de financiacion participativa en la plataforma de financiacion participativa]

¢) Si la solicitud se refiere a informacién relativa a la actividad u operaciones de una persona, sirvase facilitar
informacién tan precisa como sea posible que permita la identificacion de dicha persona.

d) En caso de que haya que tener en cuenta aspectos particulares en materia de sensibilidad de la informacién
solicitada (también debido a consideraciones relacionadas con la investigacion), sirvase indicar esta sensibilidad y
cualquier precaucion especial que deba tomarse al recoger la informacién.

() Reglamento Delegado (UE) 2022/2119 de la comisién de 13 de julio de 2022 por el que se completa el Reglamento (UE) 2020/1503
del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulacion relativas a la ficha de datos
fundamentales de la inversion (Véase la pagina 63 del presente Diario Oficial).




[Especifiquese si la autoridad competente solicitante ha establecido o prevé establecer contacto con cualquier otra autoridad u
organismo policial o judicial de su Estado miembro en relacién con el objeto de la solicitud, o con cualquier otra autoridad que,
segtin la autoridad solicitante, tenga un interés activo en el objeto de la solicitud]

f) En caso de solicitud urgente y de que se fije algiin plazo, facilite una explicacion completa de la urgencia de la
solicitud y de los plazos dentro de los cuales la autoridad competente solicitante haya solicitado que se
proporcione la informacién.

Toma de declaraciéon

Indiquese:

a) Declaracion bajo juramento O o promesa O, cuando sea posible, o ninguna O

b) Necesidad y finalidad de la toma de declaracion:

[Insértense los datos de las personas a las que se tomard declaracion para que la autoridad competente requerida pueda iniciar el
proceso de citacién, cuando proceda.]

d) Descripcién detallada de la informacién solicitada, incluida una lista previa de preguntas (si estd disponible en el
momento de la solicitud):




[Si la autoridad competente solicitante solicita la participacion de su personal en la toma de declaracion, insértense los datos de los
funcionarios participantes de la autoridad competente solicitante y, si procede, una descripcion de posibles requisitos legales y de
procedimiento que deban cumplirse para garantizar la admisibilidad de las declaraciones realizadas en la jurisdiccion de dicha
autoridad]

Investigacion o inspeccion in situ

Si la solicitud se refiere a una investigacién o inspeccion in situ, facilitese informacién que permita al destinatario
evaluar cudl de las medidas contempladas en el articulo 31, apartado 4, parrafo segundo, letras a) a ¢), del Reglamento
(UE) 2020/1503 puede adoptar, y si puede tener interés en realizar una investigacién o inspeccion in situ conjunta.
Facilitese también informacién sobre la propuesta de investigacién o inspeccién de la autoridad competente
solicitante, su razonamiento y los beneficios para el destinatario.

[Inclilyase toda la informacion pertinente para que el destinatario de la solicitud pueda prestar la asistencia necesaria, segiin
proceda]

Ejecucién

a) Facilitese una descripcion detallada de la informacion especifica solicitada, indicando las razones por las que dicha
informacién serd de utilidad.

b) Si la solicitud se refiere a la cooperacion o al intercambio de informacién relativa a un valor negociable especifico,
un instrumento admitido con fines de financiacién participativa o un préstamo de una oferta de financiacién
participativa, sirvase facilitar la siguiente informacién

Identificador de la oferta de financiaciOn participativa: ...........o.eentieiitirt i

[Insértese la descripcion precisa de la oferta de financiacién participativa, incluido el identificador a que se refiere el articulo 3 de PO:

Reglamento Delegado (UE) 2022/2119 de la comisidn]

Identificacion de 1a Persona: ........ou ettt e




[Indiquese la identidad de cualquier persona relacionada con la oferta de financiacién participativa o el proveedor de servicios de
financiacion participativa pertinente]

[Indiquese la fecha de presentacion de la oferta de financiacion participativa en la plataforma de financiacion participativa]

Procedimiento de autorizacién

[Facilitese aqui la informacién o indiquense los documentos adjuntos que la contengan]

d) Informacion solicitada:

[Sirvase insertar una descripcion especifica de la informacién solicitada, incluido cualquier documento pertinente solicitado, e
indiquense las razones por las que dicha informacion es necesaria para el examen de la solicitud de autorizacion]




e) Otra informacién de utilidad:

[Insértese cualquier otra informacién pertinente. En caso de que haya que tener en cuenta aspectos particulares en materia de
sensibilidad de la informacion solicitada, sirvase indicar esta sensibilidad y cualquier precaucion especial que deba tomarse al
recoger la informacion. ]

Todos los datos personales facilitados serdn tramitados por la Autoridad Europea de Valores y Mercados de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo y por las autoridades
competentes con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo. En particular, tanto la
Autoridad Europea de Valores y Mercados como las autoridades competentes velardn por que se facilite a los
interesados toda la informacién pertinente sobre el tratamiento de los datos personales, segtin lo establecido en la
seccién 2 «nformacién y acceso a los datos personales» del capitulo Il «Derechos del interesado» de dichos
Reglamentos.

Le saluda atentamente

[firma]




ANEXO 11

Formulario de acuse de recibo

Acuse de recibo

Namero de referencia:

Fecha:
PRESENTADA POR:
Estado miembro:
Destinatario:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:
Estado miembro:
Autoridad competente solicitante:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:




Estimado Sr. D.[Estimada Sra. D. [insértese el nombre correspondiente]:

En relacion con su solicitud [insértese referencia de la solicitud], acusamos recibo de la misma el [insértese la fecha en que se
recibid la solicitud de solicitud de cooperacion o de informacién].

Fecha estimada de 1a 1eSpUESta: ... ottt

Todos los datos personales facilitados serdn tramitados por la Autoridad Europea de Valores y Mercados de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo y por las autoridades
competentes con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo. En particular, tanto la
Autoridad Europea de Valores y Mercados como las autoridades competentes velardn por que se facilite a los
interesados toda la informacién pertinente sobre el tratamiento de los datos personales, segin lo establecido en la
seccion 2 «nformacién y acceso a los datos personales» del capitulo Il «Derechos del interesado» de dichos
Reglamentos.

Le saluda atentamente

[firma]




ANEXO III

Formulario para responder a una solicitud de cooperacion o de intercambio de informacién y para el
intercambio de informacion sin solicitud previa

[Respuesta a una solicitud de cooperacién o de intercambio de informacién] [Intercambio de
informacion sin solicitud previa]

Namero de referencia:

Fecha:

Informacién general
PRESENTADA POR:
Estado miembro:
Autoridad competente solicitante:

Direccién:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:
Estado miembro:
Destinatario:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

Estimado Sr. D.[Estimada Sra. D.* [insértese el nombre correspondiente]:

Confirmamos la tramitacién de su solicitud de fecha [dd.mm.aaaa] con referencia [insértese el nimero de referencia de la
solicitud] [no procede en caso de intercambio de informacion sin solicitud previa].

Informacién obtenida




[Si la informacidn ha sido recogida, sirvase indicar aqui la informacion o explicar cémo se facilitard.]

[En caso de intercambio de informacién sin solicitud previa, indique la informacion que se facilita de forma no solicitada].

[La informacién facilitada es confidencial y se comunica a [indiquese el nombre de la autoridad competente solicitante] con
arreglo al articulo 31 del Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo (') y en el entendido de
que se mantendrd la confidencialidad de la informacién de conformidad con el articulo 35, apartado 1, de dicho
Reglamento.] [o] [se permite la difusién de la informacion facilitada de conformidad con el articulo 35, apartado 1,
del Reglamento (UE) 2020/1503

La [indiquese el nombre de la autoridad competente solicitante o receptora] cumplird los requisitos establecidos en el
articulo 35 del Reglamento (UE) 2020/1503.

Cuando proceda, sirvase exponer cualquier aclaracién que pueda necesitar en relacion con la informacién concreta
solicitada:

Sirvase facilitar, motu proprio, toda informaciéon esencial que también pudiera contribuir a la cooperaciéon o el
intercambio de informacion a efectos de la solicitud:

Todos los datos personales facilitados serdn tramitados por la Autoridad Europea de Valores y Mercados de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo y por las autoridades
competentes con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo. En particular, tanto la
Autoridad Europea de Valores y Mercados como las autoridades competentes velardn por que se facilite a los
interesados toda la informacién pertinente sobre el tratamiento de los datos personales, segtin lo establecido en la
seccién 2 «Informacién y acceso a los datos personales» del capitulo Il «Derechos del interesado» de dichos
Reglamentos.

Le saluda atentamente

[firma]

(') Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre de 2020, relativo a los proveedores europeos de
servicios de financiacién participativa para empresas, y por el que se modifican el Reglamento (UE) 2017/1129 y la Directiva (UE)
2019/1937 (DO L 347 de 20.10.2020, p. 1).



ANEXO IV
Formulario para la notificacién de denegacion

Notificacién de denegacién

Ndmero de referencia:

Fecha:

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente solicitante:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:
Estado miembro:
Destinatario:

Direccion:

(Datos del punto de contacto)
Nombre:
Teléfono:

Correo electrénico:

Estimado Sr. D.[Estimada Sra. D. [insértese el nombre correspondiente]:

En respuesta a su solicitud [insértese la referencia a la solicitud], por la presente, le comunicamos la denegacién de la
misma debido a circunstancias excepcionales de conformidad con el articulo 31, apartado 2, del Reglamento (UE)
2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo (7).

Nos basamos en la siguiente circunstancia excepcional para denegar su solicitud

[Insértese la descripcion de la circunstancia pertinente de conformidad con el articulo 31, apartado 2, letras a), b) y ), del
Reglamento (UE) 2020/1503].

(') Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre de 2020, relativo a los proveedores europeos de
servicios de financiacién participativa para empresas, y por el que se modifican el Reglamento (UE) 2017/1129 y la Directiva (UE)
2019/1937 (DO L 347 de 20.10.2020, p. 1).




Nuestra decisién de denegar su solicitud se basa en los siguientes motivos:

[Indiquense los motivos completos de la denegacion del destinatario de la solicitud de cooperacién o de informacién de la autoridad
competente solicitante, teniendo en cuenta la circunstancia excepcional en la que se basa la denegacién]

Todos los datos personales facilitados serdn tramitados por la Autoridad Europea de Valores y Mercados de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo y por las autoridades
competentes con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo. En particular, tanto la
Autoridad Europea de Valores y Mercados como las autoridades competentes velardn por que se facilite a los
interesados toda la informacién pertinente sobre el tratamiento de los datos personales, segin lo establecido en la
seccion 2 «Informacién y acceso a los datos personales» del capitulo III «Derechos del interesado» de dichos
Reglamentos.

Le saluda atentamente

[firma]




